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Įvertinę projektų, patikslintų pagal Teisės grupės teiktus pasiūlymus, atitiktį įstatymams, 

Vyriausybės nutarimams ir teisės technikos reikalavimams, siūlome Klimato kaitos valdymo 

įstatymo pakeitimo įstatymo projektą (toliau – Projektas) tikslinti pagal šias teisės technikos ir 

tikslinamojo pobūdžio pastabas: 

1. Nors Lietuvos teisėkūroje nėra vienodos praktikos ir jai suvienodinti skirtų 

rekomendacijų, siūlome įsivertinti ir apsispręsti, ar dėl teisinio aiškumo nebūtų tikslinga Projekto 3 

straipsnio 1 dalyje pirmą kartą minimas tarptautines sutartis nurodyti kartu su jų priėmimo metais, 

t.y. 1992 m. gegužės 9 d. Jungtinių Tautų bendroji klimato kaitos konvencija, 2015 m. gruodžio 12 

d. Paryžiaus susitarimas. 

2. Projekto 7 straipsnio 1 dalį siūlome formuluoti „<...> rengia ir, suderinęs su kitomis 

Vyriausybės įgaliotomis institucijomis, tvirtina aplinkos ministras ar jo įgaliota institucija aplinkos 

ministro nustatyta tvarka“. Atsižvelgiant į tai, kad pagal šį straipsnį aplinkos ministras nustatys 

tvarką, pagal kurią sąrašas bus teikiamas Europos Komisijai ir jai bus pranešama apie visus šio sąrašo 

apkeitimus, būtų logiška ir nuoseklu taip pat nustatyti tvarką, pagal kurią toks sąrašas bus rengiamas, 

įskaitant ir jo derinimą, bei tvirtinamas. 

3. Projekto 9 straipsnio 2 dalies antrajame sakinyje reikėtų tikslinti skyrybą, o 5 dalies antrąjį 

sakinį, siekiant suvienodinti jo ir pirmojo sakinio taikymo apimtį (iškeliama bankroto byla arba 

pradėtas bankroto procesas ne teismo tvarka), siūlome pradėti „Tokiais atvejais“. 

4. Projekto 12 straipsnio 1 dalį reikėtų pradėti žodžiais „Šio įstatymo 6 straipsnio <...>“. 

5. Atsižvelgiant į Projekto 12 straipsnio 1 dalyje ir jos punktuose naudojamų formuluočių 

konstrukcijas, siūlome šią dalį dėstyti taip: „1. Šio įstatymo 6 straipsnio reikalavimai taikomi 

reguliuojamajam subjektui, kuris išleidžia vartoti kurą veiklų rūšims, nurodytoms įstatymo 2 priede, 

ir yra: 1) kai kuras patenka į akcizais apmokestinamų prekių sandėlį, kaip apibrėžta Akcizų įstatymo 

3 straipsnio 4 dalyje, akcizais apmokestinamų prekių sandėlio savininkas, kaip apibrėžta Akcizų 

įstatymo <...>“.  

Projekto 12 straipsnio 3 dalyje siūlome rašyti „<...>įstatymo 2 priede nurodytų  veiklos rūšių 

sąrašą (ligoninių veikloje sunaudojamo kuro išmetamų ŠESD kiekį ir pan.)“; „,Tokiais atvejais, kai 

veikloje, nepatenkančiose į įstatymo 2 priedo veiklos rūšių sąrašą<...>“. Taip pat šią dalį reikėtų 

peržiūrėti joje naudojamos ir nenaudojamos skyrybos atžvilgiu. 

6. Projekto 14 straipsnio 4 dalį reikėtų dėstyti taip: „4. Programos lėšų valdymui taikomos 

šios bendrosios nuostatos:“. 
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7. Projekto 17 straipsnis tikslintinas, tekstą suderinant su straipsnio pavadinimu: pavadinime 

nurodoma „Nacionalinė <...> prognozių rengimo sistema“, tuo tarpu tekste numatoma, kad 

Vyriausybė arba jos įgaliota institucija turės nustatyti (t.b. patvirtinti) „nacionalinę politikos ir 

priemonių, susijusių su klimato kaitos švelninimu ir prisitaikymu prie neigiamų klimato kaitos 

padarinių, poveikio vertinimo, ŠESD kiekio prognozių ir ataskaitų rengimo ir teikimo tvarką“. 

8. Projekto 18 straipsnio 3 dalies 1 punkte reikėtų rašyti „1) <...> Juridiniame asmenyje dirba 

pakankamai atitinkamos kvalifikacijos pažymėjimus turinčių darbuotojų, kurių minimalus skaičius 

nurodytas šios dalies 2 ir 3 punktuose, <..>“. Taip pat siūlome peržiūrėti šios dalies 1 ir 4 punktuose 

naudojamą ar nenaudojamą skyrybą. 

9. Projekto 19 ir 20 straipsniuose vartojamos dvi skirtingos formuluotės: „atestavimo, 

sertifikavimo ir kvalifikacijos [tobulinimo programos]“ ir „sertifikavimo, atestavimo ir (arba) 

kvalifikacijos [tobulinimo programos]“. Jei konkretus subjektas galės vykdyti ne visas tris, o vieną 

ar kelias iš šių programų (pvz., tik sertifikavimo arba tik atestavimo), tuomet šiuose straipsniuose turi 

būti rašoma „sertifikavimo, atestavimo ir (arba) kvalifikacijos [tobulinimo programos]“. 

10. Projekto 19 straipsnio 6 dalies visų punktų nereikėtų pradėti žodžiais „fiziniai asmenys“, 

nes šiais žodžiais prasideda 6 dalis. 

11. Kadangi Projekto 20 straipsnio 2 dalis apjungia dvi skirtingas savo turiniu nuostatas, ją 

siūlome rašyti taip: „2. Leidimai išduodami neribotam terminui per ALIS ir visuomenės informavimo 

tikslais informacija ir duomenys apie  leidimus skelbiami ALIS ir LIS. Leidimai išduodami 

asmenims, kurie atitinka šiuos reikalavimus:“. 

Projekto 20 straipsnio 2 dalies 1 punkte turi būti atsisakyta visiškai nekonkrečių ir nieki 

nepasakančių žodžių „pateikia informaciją“. 2 punktą siūlome rašyti taip: „2) nurodo fizinius asmenis 

kurie vykdys atitinkamų programų dėstymą, egzaminavimą ir (ar) vertinimą ir pateikia informaciją, 

pagrindžiančią jų darbo patirtį ir išsilavinimą;“. 7 punkte siūlome išbraukti perteklinius žodžius 

„išduoti ir“. 

Projekto 20 straipsnio 5 dalies 6 punkte siūlome rašyti „atestuotų ar sertifikuotų fizinių 

asmenų duomenis“. 

Projekto 20 straipsnio 8 dalyje reikėtų rašyti „Apie įgaliotos institucijos motyvuotu 

sprendimu grįsto mokymų teikėjui išduoto leidimo galiojimo sustabdymą, galiojimo sustabdymo 

panaikinimą ar galiojimo panaikinimą skelbiama per ALIS ir LIS.“ 

12. Projekto 21 straipsnio 1 dalies formuluotė turi būti suderinti su šios dalies punktų 

formuluotėmis taip, kad būtų nuoseklus sakinys (1. F-dujas naudoti draudžiama: 1) Lietuvos 

Respublikos teritorijoje tirpiklius, įskaitant įrenginius, kurių veikimas priklauso nuo šių dujų ir jų 

pagrindą sudaro F-dujos; ir t.t.). 

13. Projekto straipsnių pavadinimai (straipsniai) neturi būti centruojami ir rašomi laikantis 

Teisės aktų projektų rengimo rekomendacijų 37.3 papunkčio („Jei straipsnio pavadinimas dėstomas 

keliose eilutėse, kitos eilutės turi būti sulygiuotos su pirmąja, kur prasideda straipsnio pavadinimas“). 

14. Siūlome Projekto 1 priedo 8 punkte daryti nuorodą ne į priedo 1 punktą, o į priedo 1.29 

papunktį. 
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